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Kapitola prvni

Na plastich Strazct neulpiva krev. To jsem nevédél do
chvile, neZ Morgan, druhy nejvyssi velitel Strazct Bilé
rady, pozdvihl mec¢ nad klec¢icim mladikem, usvédcenym
z provozovani ¢erné magie. Nejvys Sestndctilety chlapec
hlasité drmolil néco korejsky a tsta mél plna zloby a ne-
navisti. Jeho mladi a moc jej utvrzovaly ve védomi vlast-
ni nesmrtelnosti. Ani nevédél, kdy cepel dopadla.

Podle mé to bylo jen drobné milosrdenstvi. Vlastné
mikroskopické.

Jeho krev vysttikla sarlatovym obloukem. Stal jsem od
ného sotva tfi metry. Na tvafti jsem ucitil horké kapky
a krev mi potfisnila i levou stranu plasté. Hlava dopadla
na zem a ja vidél, jak se latka, ktera ji zakryvala, hybe,
jako kdyby mladik dal vykrikoval své kletby.

Télo se svezlo na bok. Jeden lytkovy sval sebou nékoli-
krat skubl. Pfiblizné po péti vtefinach znehybnéla i hlava.

Morgan chvilku stal nad nehybnym télem a v rukou svi-
ral blystivy stfibrny mec spravedlnosti Bilé rady carodéju.
Kromé ného a mé tu byl jesté tucet Strazcd a dva clenové
Starsi rady — Merlin a mtj byvaly ucitel Ebenezar McCoy.

Posledni chabé pohyby hlavy pod latkou ustaly. Mor-
gan pohlédl na Merlina a pokyvl. Merlin pokyvnuti opé-
toval. ,Necht nalezne mir.”

,Mir,“ zopakovali Strazci.

A7 na mé. Ja se otocil zady a po dvou krocich jsem se
vyzvracel na podlahu skladisté.
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Chvilku jsem stal v predklonu a klepal jsem se. KdyZ
jsem si byl jisty, Zze uz toho vic nebude, pomalu jsem se
narovnal. Citil jsem, Ze ke mné zezadu nékdo pfistoupil.
Ohlédl jsem se. Stal tam Ebenezar.

Stary muz byl az na nékolik chomacka bélostnych vla-
st témeér plesaty. Nebyl nijak velky, ale mél podsaditou
postavu. Polovinu obli¢eje mu zakryval Sedivy loupeznic-
ky vous. Nos, tvare i ples, aZ na Cerstvou purpurovou jiz-
vu na hlavé, mél brunatné. Pfestoze byl stary nékolik set
let, pohyboval se pruzné a jeho pozornym o¢im za bryle-
mi se zlatymi obrouckami nic neuniklo. Na sobé mél cerny
habit predepsany pro setkani Rady a purpurovy $al ¢lena
Starsi rady.

,Jsi v poradku, Harry?“ zeptal se tiSe.

,Po tomhle?” zavrcel jsem tak nahlas, aby mé vsichni
slyseli. ,Nikdo v tomhle bardku by nemél byt v poradku.”

Ucitil jsem, jak kolem mé zhoustlo napéti.

,To je pravda,” opacil Ebenezar. Ohlédl se na ostatni ca-
rod€je a uminéné vystrcil bradu.

Pristoupil k ndm Merlin, také v ritudlnim obleku
a s Salem. Vypadal presné tak, jak by mél vypadat carodéj.
Vysoky, dlouhé bilé vlasy, dlouhé bilé vousy, pronikavé
modré odi, tvar zbrazdénou vékem a moudrosti.

Tedy vékem urcité.

,Strazce Dresdene,” obratil se na mé. Hovoril zvu¢nym
hlasem zkusSeného fec¢nika a jeho angli¢tina méla akcent
hornich britskych vrstev. ,Pokud méate néjaky dakaz, kte-
ry podle vas dosvédcuje nevinnu toho mladika, m¢l jste
s nim vystoupit béhem soudu.”

,Nic takového nemam a vy to vite.”

,Byl shledan vinnym,“ pokracoval Merlin. ,Sam jsem
mu nahlédl do duse. Nalezl jsem vic nez dva tucty smrtel-
nikd, jimz otravil mysl. Tfi z nich se mozna ze svého $i-
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lenstvi vylédi. Ctyfi dalsi prinutil k sebevrazdé a devét tél
se mu podarilo ukryt pred mistni policii. A vSichni to byli
pokrevni pribuzni.” Merlin pristoupil ke mné a teplota
vzduchu prudce stoupla. V oc¢ich mu plal azurovy hnév
a hlas dunél nezdolnou silou. ,Sily, které pouzival, mu
zlomily mysl. Tohle bylo nezbytné.”

Otocil jsem se k nému. Nevystrcil jsem vzdorovité bra-
du ani jsem se ho nesnazil zprazit pohledem. Netvaril jsem
se agresivné ani vyzyvavé. Nedal jsem najevo hnév ani
jsem nepouzil neuctivy ton. Posledni mésice mé poucily,
Ze Merlin ke svému postaveni nepfiSel pres inzerat na kra-
na planeté. M¢l talent, schopnosti a zkuSenosti, aby svoji
moc dokazal pouzit. Kdybych se s nim mél utkat v magic-
kém souboji, nezbylo by ze mé ani tolik, co by naplnilo
svacinovy sacek. Nechtél jsem s nim bojovat.

Ale zaroven jsem nechtél ustupovat.

,Byl to jesté kluk a udélal chybu. VSichni jsme byvali
jako on.”

Merlin si mé zméril, v o¢ich smés hnévu a pohrdani.
,Vite, co s ¢lovékem udéla provozovani ¢erné magie.”
Dokonalé frazovani a nenadpadny dtraz na spravna slo-
va dodaly jeho vété nevyrceny, ale pro mé naprosto jas-
ny smysl: Vy to vite, protoZe jste to sim provozoval. Dfiv
nebo pozdéji k tomu znovu sklouznete a pak na jeho mis-
té budete vy. ,Zkusite to jednou a pak znovu. A znovu.”

,Tohle sly$im porad, Merline. Rekni ne ¢erné magii.
Jenze ten chlapec nemél nikoho, kdo by mu vysvétlil pra-
vidla, kdo by ho ucil. Kdyby byl nékdo védél o jeho daru
a vcas néco udé¢lal...”

Jen zdvihl ruku. V tom prostém gestu bylo tolik auto-
rity, Ze jsem okamzité zmlkl a nechal ho mluvit. ,Zapo-
minate, Dresdene, Ze mladik, ktery tu hloupou chybu
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udélal, zemrel davno pred tim, nez jsme si vsimli $kod, jez
napachal. Nezbylo z ného nic vic nez netvor, ktery by po
zbytek zivota kolem sebe rozséval hrtizu a smrt.”

,Ja vim,” opacil jsem, ale nedokazal jsem potlacit zlost
a zklamani. ,Vim také, co bylo tfeba ucinit. Vim, Ze nebylo
mozné zastavit ho jinym zptisobem.“ Znovu se mi udélalo
Spatné. Musel jsem zavrit oci a opfit se o svoji bytelnou vy-
fezavanou berlu. Dostal jsem zaludek zpatky na misto
a opét jsem se zadival na Merlina. ,Ale to nic neméni na
skutecnosti, Ze jsme zavrazdili mladika, ktery zfejmé ani ne-
védél dost, aby chapal, co se s nim déje.”

,Vy jste posledni, kdo by mohl nékoho vinit z vrazdy,
Dresdene,” odvétil Merlin a povytahl stfibrité obodi. ,Coz-
pak jste sam tém¢ér z bezprostredni blizkosti nestrelil do tyla
Zenu, o které jste si pouze myslel, Ze je Capiorcorpus?”

Polkl jsem. Mél naprostou pravdu. Stalo se to vloni
a byl to ten nejosemetnéjsi hod minci v mém zivoté. Kdy-
bych se byl zmylil v odhadu, Ze zlod¢j tél, carodéj Capior-
corpus, uchvatil télo Strazkyné Lucciové, byl bych zabil
nevinnou Zenu a ¢lenku Bilé rady.

Nezmylil jsem se, ale nikdy... prosté nikdy jsem nikoho
nezabil jen tak. Zabijel jsem netvory v zapalu boje. Zabijel
jsem lidi méné primocarymi prostfedky. Ale Capiorcorpa
jsem zabil zblizka, chladn¢ a zdaleka ne nepfimo. Stale jsem
si presn¢ pamatoval okamzik, kdy jsem se rozhodl vystre-
lit, chladny kov v rukéch, odpor spousté revolveru, zadu-
néni vystfelu a pad bezvladného téla. Vzhledem k hrutze
celé udalosti mi ten pohyb pripadal az nevhodné obycejny.

Zabil jsem. Zamérné a promyslené jsem ukondil néci
Zivot.

A stale se mi to vracelo ve snech.

Tehdy jsem nemél prilis na vybér. Kdybych jen na oka-
mzik zavahal, Capiorcorpus by vyvolal smrtici magii a ja
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bych v lepsim pripadé zemrel nasledkem smrtelné kletby
spolu s nekromancerem. M¢l jsem tehdy par Spatnych
dnt a jel jsem nadoraz. Ale i kdybych byl ve formé, mél
jsem pomérné intenzivni pocit, Ze v ¢estném boji by mé
byl Capiorcorpus porazil. Cestny boj jsem si prosté nemohl
dovolit. Proto jsem strelil nekromancera do tyla. Bylo ho
tfeba zastavit a ja nemél jinou moznost.

Popravil jsem Capiorcorpa jen na zakladé podezreni.

Bez soudu. Bez pohledu do duse. Bez vyroku nestran-
ného soudce. Sakra, dokonce jsem ani nemél cas pridat
néjakou vtipnou urdzku. Buch. Zuch. Jeden Zivy ¢arodéj
a jeden mrtvy padouch.

Ud¢lal jsem to, aby v budoucnu nemohl ublizit mné ani
nikomu jinému. Nebylo to nejlepsi feSeni, avsak jediné
mozné. Nezavahal jsem ani na okamzik. Udé¢lal jsem to,
nepopiram, a Celil dalsim hrozbam oné noci.

Jak se to od Strazce ocekava. Jen mi to trochu posra-
motilo moji farizejskou vizaz.

Upiral na mé bezedné modré odi a zvolna prikyvl. ,Po-
pravil jste ji,” fekl Merlin tiSe. ,ProtoZe to bylo nezbytné,”
hajil jsem se.

LJisté. Vase jednani vyZzadovalo mnohem hlubsi pre-
svédceni. Byla tma, zima a byl jste sam. Podezfela byla
mnohem silné¢jsi nez vy. Kdybyste byl minul, byl byste
zemrel. Presto jste udélal, co bylo treba.”

,Nezbytné neni totéz, co spravné,” opacil jsem.

,Mozna ne. Ale jediné Zakony magie brani ¢arodéjim
zneuzivat moc vudci smrtelnikiim. Tady neni misto na kom-
promisy. Stal jste se StraZcem, Dresdene. Vasi povinnosti je
soustredit se na své povinnosti viici smrtelnikiim a Radé.”

,CozZ obcas znamena zabijet déti?” Tentokrat jsem se
nesnazil skryt pohrdani, ale presto jsem ho do své otazky
moc nedostal.
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,Coz znamena za kazdych okolnosti prosazovat Zako-
ny magie.” Merlin mé probodaval pohledem a v o¢ich mu
zhnul potlacovany vztek. ,To je vase povinnost. Ted vic
nez kdy jindy.”

Uhnul jsem oc¢ima jako prvni, dfiv nez se mohlo stat
néco zlého. Ebenezar stal dva kroky ode mé a sledoval mé.

,Je pravda, Zze na muZze svého véku jste vidél az prilis,”
pokracoval Merlin ponékud privétiveéjsim tonem. ,Ale ne-
vidél jste hriizy, které mohou nastat. Ani zdaleka. Exis-
tence Zakont magie ma své divody. Museji zlistat tak, jak
jsou.”

Otocil jsem se a zadival jsem se na kaluz krve vedle
mladikova téla. Ani mi netekli, jak se jmenuje.

,Dobre,” hlesl jsem vycerpané a cipem Sedého plasté jsem
si setfel z obliceje kriipé&je krve. ,Vim, ¢im jsou psané.”



Kapitola druha

Otocil jsem se k nim zady a vysel jsem ven. Chicago ted
dost pfipominalo Miami. Cervenec na stfedozapadé byva
prinejmensim parny, ale tentokrat bylo mimotradné vedro
a do toho casto prselo. Skladisté patrilo k doktim na po-
brezi, a dokonce i chladné vody jezera Michigan byly tep-
lejsi nez obvykle. Stoupal z nich neobvykle silny odér bah-
na, tlenf a leklych ryb.

Venku jsem minul dva hlidkujici Strazce. Pokyvli jsme
na sebe. Oba byli mladsi nez ja, zfejmé nejnovéjsi prirast-
ky dderné, vojensko-policejni organizace Bilé rady. Kdyz
jsem kolem nich prochazel, ucitil jsem lehké brnéni, kte-
ré prozrazovalo pritomnost zavoje, kouzla, kterym skry-
vali skladisté pred zvédavymi zraky. Na Strazce to nebyl
nijak zvlast ucinny zavoj, ale byl zrejmé lepsi, nez jaky
bych zvladl ja. Strazcd navic po uspésné ofenzivé Rudého
dvora z lonského podzimu podstatné ubylo. Nebylo pro-
sté z ¢eho vybirat.

Sundal jsem si habit a plast. Pod nimi jsem mél khaki Sort-
ky, tenisky a vestu. Bez tézkého obleCeni mi neprestalo byt
vedro, jen jsem se citil o trochu min mizerné. Rychle jsem
Sel ke svému otlu¢enému volkswagenu. Okénka jsem ne-
chal stazena, aby se vnitfek auta neproménil v pecici trou-
bu. Jeho karoserie uz nema zadnou urcitou barvu, protoze
muj mechanik postupné nahrazoval jednotlivé dily soucast-
mi jinych havarovanych broukt, ale protoze byl ptivodné
modry, vyslouzil si prezdivku Modry brouk.
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Za mnou se ozvaly rychlé pevné kroky. ,Harry,” zavo-
lal na mé Ebenezar.

Beze slova jsem hodil habit i plast na zadni sedadlo
Brouka.

Vnitfek vozu byl uz pred lety sedfeny az na kovovou
kostru. Tehdy jsem udélal par nejnutnéjsich oprav za po-
moci rozlicného harampdadi a spousty lepici pasky. Pak mi
jeden znamy dal interiér trochu do poradku. Neni to sice
Zadny standard a stale to nevypada moc hezky, ale poho-
dlna sklopné sedadla jsou mnohem lepsi nez bedynky,
které jsem pouzival ptivodné. A konecné jsem zase mél
celkem slusné bezpecnostni pasy.

,Harry, sttij, ¢lovéce.”

Nejradéji bych vlezl do auta a ujel, ale pockal jsem,
dokud ke mné stary carodéj nepfrisel a nesundal si habit
a $al. Pod modrymi montérkami Levi’s mél bilé tricko a na
nohou pevné, kozené turistické boty. ,Musim si s tebou
o nécem promluvit.”

Chvilku jsem jen mlcky stal, abych ovladl rozbourené
emoce. A Zaludek. Nechtél jsem si ufiznout ostudu opa-
kovanim svého predchoziho vystupu.

,O ¢em?”

Ztstal stat sotva metr prede mnou. ,Véalka se nevyviji
dobre.”

Mél na mysli valku mezi Bilou radou a Rudym dvorem
upirt. Valka obnasela nékolik let jen samé plizeni a potycky
v postrannich ulickach, ale vloni upifi nové rozdali karty.
Svij dtok nacasovali soubézné se zlovolnym pasobenim
zradce uvnitf Bilé rady a s titokem hordy nekromancert
a Carodéju mimo zakon, kteri vyvolali bésnici prizraky mrt-
vych a zombie. Kromé spousty dalsich, jesté nechutnéjsich
ved.

Upiti udeftili na Radu. Udefili tvrdé. Nez bitva skoncila,
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zabili témér dvé sté carodéju. Vétsinu z nich tvorili Straz-
ci. Proto jsem dostal od Strazcua Sedy plast. Potfebovali po-
moc.

Upiti zabili témér CtyTicet pét tisic muzl, Zen a déti,
ktefi se ndhodou vyskytovali pobliZ bojt.

A tak jsem plast prijal. Néco takového jsem nemohl ne-
chat bez povsSimnuti.

,Cetl jsem hl4seni. Stoji v nich, Ze Venatori Umbrorum
a bratrstvo svatého Jilji se do toho porfadné obuli.”

,A nejen to. Kdyby tyhle organizace nebyly podnikly
utok a nezpomalily postup upirt, znicil by Rudy dvur
Radu uz pred nékolika mésici.”

Prekvapené jsem zamrkal.

Venatori Umbrorum a bratrstvo svatého Jilji byly hlav-
nimi spojenci Bilé rady ve valce s Rudym dvorem. Vena-
tori bylo pradavné tajné bratrstvo bojovnikti proti nadpfi-
rozené temnoté. Byli trochu néco jako zednéari, jen méli
vic plamenometti. Povétsinou to ale byli akademicky za-
meéteni lidé, a prestoze néktefi Venatori méli urcité vo-
jenské zkuSenosti, jejich prava sila spocivala ve vyuzivani
pravnich systému a v analyze informaci z cetnych zdroj.

Bratrstvo svatého Jilji byl trochu jiny pripad. Nebylo
jich tolik jako Venatori, ale jen néktefi byli obycejni lidé.
Pokud jsem tomu dobfe rozumél, vétSinou se jednalo
o lidi naptl proménéné v upiry. Byli nakaZeni temnymi
silami, kvili nimz byl Rudy dvir takovou hrozbou, ale do-
kud se védomé nenapili lidské krve, neprestavali byt lid-
mi. Byli silnéjsi, rychlejsi a odolnéjsi vici zranénim nez
bézni smrtelnici a vyrazné se jim prodlouzil Zivot. OvSem
za predpokladu, Ze nepodlehli vytrvalé touze po krvi nebo
nezahynuli pti néjaké akci proti neprateliim z Rudého
dvora.

I Zenu, kterou jsem kdysi velice miloval, dostal jeden
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upir Rudého dvora. V podstaté jsem tuhle valku rozpou-
tal, kdyz jsem si pro ni prisel a osvobodil ji vSsemi nasilny-
mi prostfedky, kterymi jsem vladl. Privedl jsem ji zpét, ale
nezachranil jsem ji. Byla uZ poznamenéana temnotou
a z jejiho Zivota se stal boj. Z¢asti proti upirim, ktefi ji to
udélali, z¢asti s Zizni po krvi, kterou kvuli nim trpéla. Ted
patfila k bratrstvu, které sdruzovalo lidi, jako byla ona,
a jak jsem slySel, i mnoho lidi bez domova. Svaty Jilji je
patronem malomocnych a vyhnanct. PrestoZe jeho bra-
trstvo nebylo takovym soustrojim sily a moci jako Rada
nebo dvory upirt, byl to prekvapivé mocny spojenec.
,Nasi spojenci se nemohou upirim postavit tvari
v tvar,” pokracoval Ebenezar a lehce pokyvl, ,ale vnaseji
zmatek do zasobovani Rudého dvora, mezi jeho Spiony
a podporovatele, napadaji totiz spolupracujici smrtelniky.
Odhaluji infiltrace Rudého dvora do lidské spolecnosti.
Lidé ovladani Rudym dvorem byli uvéznéni, obvinéni nebo
zabiti. Pripadné uneseni, aby je nasilim zbavili jejich zavis-
losti. Bratrstvo a Venatori ze vSech sil shromazduji informa-
ce pro Radu. Diky tomu jsme podnikli nékolik tispésnych
atoku proti upirdm. Obé organizace upiry nijak vyznamné
neoslabily, ale dafi se jim Rudy dvtr zdrzovat. Mozna to
bude stacit, abychom m¢li sanci aspon trochu se zotavit.”
,Jak to jde ve vycvikovém tabore?”
,Lucciova si je jista, Ze se ji podari nase ztraty nakonec
nahradit,” odpovéd¢l Ebenezar.
,Nevim, jak bych jesté mohl pomoct. Pokud nechces
n¢ékoho, kdo by zacal vychovavat nové carodéje.”
Pristoupil bliz a rozhlédl se. Tvaril se nenucenég, ale
chtél si byt jisty, ze nikdo neposloucha. ,Je tady jedna véc,
o které nevis. Merlin rozhodl, Ze se o tom nebude mluvit.“
Otocil jsem se k nému a naklonil jsem hlavu.
,Vzpominas si na lonisky utok Rudého dvora? Jak vy-
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volali Vyhnance a napadli nas v samotné Zemi vil?“

,Slysel jsem, Ze to nebyl dobry tah. Nadptirozené by-
tosti jim to daji sezrat.”

,Také jsme si to mysleli,” pritakal statec. ,Léto vyhlasi-
lo Rudému dvoru valku a provedlo nékolik vypadt, aby
si otuklo situaci. Jenze Zima vibec neodpovédéla. A Léto
nakonec skoncilo u toho, Ze zajistilo své hranice.”

,Kralovna Mab nevyhlasila valku?“

Ne.”

Zamracil jsem se. ,Necekal jsem, Ze si necha ujit takovou
prilezitost. Jatka a krveproliti jsou jeji parketa.”

,Nas to také prekvapilo. Proto té chci pozadat o laskavost.”

Micel jsem, ale nespoustél jsem z ného oci.

,Zjisti, co se déje. Mas na dvorech své kontakty. Zjisti,
pro¢ Sidhe nesli do valky.”

,Coze? Starsi rada to nevi? Copak nemate vyslanectvi,
vysoce postavené styky a oficialni kanaly? Nebo tfeba Cer-
veny telefon?”

Ebenezar se trpce usmal. ,Chaos valky napina schop-
nosti vyzvédnych sluzeb do krajnosti. Dokonce i téch
nadprirozenych. Mezi nadprirozenymi Spiony a vyslanci
zucastnénych probihé tplné jina uroven valky. A nas vy-
slanec u Sidhe...” Pokrcil rozlozZitymi rameny. ,No, vsak
to znas.”

,Mluvili s nim zdvofrile, oteviené a naprosto uprfimné,
ale presto nemate ani tuseni, co se déje,” nadhodil jsem.

,Presné tak.”

,Takze Starsi rada mé zada, abych to zjistil?“

Znovu se rozhlédl. ,Starsi rada ne. Ja. A nékolik dalsich.”

,Ktefi dalsi?”

,Lidé, kterym verim,” opacil a podival se na mé pres ob-
roucky bryli.

Chvilku jsem ho upfené pozoroval. ,Takze zradce,”
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hlesl jsem.

Upiti Rudého dvora méli trochu prilis navrch, nez aby
prosté jenom méli stésti. Né&jakym zptisobem ziskali Zivot-
né dulezité tajné informace o rozmisténi sil Bilého dvora
a jeho planech. Nékdo zevnitf jim ty informace poskytl
a zemrelo kvuli tomu mnoho c¢arodéja. Z velké casti bé-
hem jejich nejvétsiho ttoku v loniském roce, kdy pfi pro-
nasledovani prchajici Rady narusili teritorium Sidhe. ,Ty
si myslis, Ze tim zradcem je nékdo ze Starsi rady.”

,Myslim si, Ze nemtizeme nic nechat nahodé,” odvétil
tise. ,Tohle neni oficialni zalezitost. Nemohu ti to prika-
zat, Harry. Pochopim, kdyZ to odmitnes. Ale nikdo jiny se
na to nehodi tak jako ty. Navic nasi spojenci dlouho ne-
udrzi soucasné tempo svych akci. Jejich nejsilnéjsi zbrani
bylo vzdycky utajeni, ale uzZ museli zaplatit mnoha Zivo-
ty, aby nam poskytli co nejuicinnéjsi pomoc.”

Zktizil jsem ruce na brise. ,Musime jim pomoct, to je
jisté. Ale pokazdé, kdyz se k¥ivé podivdm na nadpfiroze-
né bytosti, mam s nimi jesté vétsi potize nez predtim. To
je to posledni, co potfebuju. KdyZ to udélam, jak...”

Ebenezar preslapl a pod nohama mu hlasité zaskripal
stérk. Vzhlédl jsem a uvidél Merlina s Morganem. Vycha-
zeli z budovy a tiSe, zanicené¢ spolu hovofili.

,Chtél jsem s tebou mluvit,” fekl Ebenezar zjevné pro
ty, kdo by naslouchali, ,abych m¢l jistotu, Ze se k tobé
Morgan a ostatni Strazci chovaji slusné.”

,Pokud se mnou viibec promluvi,” hréal jsem jeho hru.
,Jediny Strazce, se kterym se vidam, je Ramirez. Fajn
chlapik. Mam ho rad.”

, To mu slouzi ke cti.”

,Ze o ném dobre smysli tikajici casovana bomba Rady?*“
Cekal jsem, az Morgan a Merlin odejdou, ale zastavili se
kousek od nas a stale spolu mluvili. Chvili jsem upiral oci
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na Stérk a pak jsem mnohem tiSeji pronesl: ,Tam uvnitr
jsem to mohl byt ja. Kdysi jsem mohl byt na misté toho
kluka.”

,UZ je to davno,” namitl Ebenezar. ,Byls jesté dité.”

,To on taky.”

Ebenezar nasadil ostrazity vyraz. ,Mrzi mé€, Zes to mu-
sel vidét.”

,Proto k tomu doslo tady? Pro¢ provadét popravu
v Chicagu?”

Dlouze vydechl. ,Je to jedna z nejvétsich kiizovatek
svéta, Harry. Prochazi tudy vic letecké dopravy nez kde-
koli jinde. Je to obrovské silni¢ni, vlakové a lodni prekla-
disté. To znamena spoustu cest dovnitf a ven a spoustu ce-
stujicich, ktefi tudy projizdéji. Pro pozorovatele Rudého
dvora je tézké nés tady odhalit nebo sledovat nase pohy-
by.” Mdle se pousmal. ,A navic to vypada, Ze Chicago ma
Spatny vliv na zdravi kazdého upira, ktery se tady ukaze.”

,To je pékna kryci historka,” opacil jsem. ,A jaka je
pravda?“

Ebenezar si povzdechl a smiftlivé pozvedl ruku. ,Mj
napad to nebyl.”

Minutku jsem si ho méfil. ,Merlin sem svolal setkani.”

Ebenezar prikyvl a povytahl jedno hunaté oboci. ,Coz
znamena...?”

Kousal jsem se do dolniho rtu a mnul jsem si o¢i. Nikdy
mi to pri premysleni nepomahalo, ale pro¢ to nezkouset?
,Chtél mi néco naznacit. Chtél zabit dvé mouchy jednou
ranou.”

Ebenezar prikyvl. ,Chtél té zbavit postaveni Strazce, ale
Lucciova je technicky stale jejich velitelkou, prestoze Mor-
gan veli v poli. Podporuje té a zbytek Starsi rady ho pre-
hlasoval.”

,To se mu muselo libit.“
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Ebenezar se uchechtl. ,Myslel jsem, Ze to s nim prasti.”

,To mam radost. Vzdyt jsem tu praci ani nechtél.”

,Ja vim,” opacil. ,Z blata do louze.”

,Takze Merlin si fekl, Ze mi ukaze popravu, abych
se vydeésil a drzel lajnu.” Zamyslel jsem se. ,Predpokladam,
Ze o tom lonském tutoku se nic nového nevi. Na zadném
Gctu se neobjevila nehordazna suma penéz, ktera by pro-
zradila zradce?”

,Zatim ne.”

,Takze zraddce se stale volné pohybuje a Merlinovi jen
staci pockat, az néco zmrsSim. Pak prohlasi, Ze to byla zra-
da, a rozmackne mé.”

Ebenezar prikyvl a ja v jeho ocich zahlédl vystrahu.
Dalsi diivod, abych jeho nabidku pfijal. ,Je opravdu
presvédceny, Ze pro Radu predstavujes velikou hrozbu.
Pokud ho v tom utvrdis, udéla vsechno nezbytné, aby té
zastavil.”

Zabrucel jsem. ,Takovy chlapik tady uz jednou byl.
Jmenoval se McCarthy. Jestli chce Merlin najit zradce, na-
jde ho, at existuje, nebo ne.”

,Jisté. Myslel jsem, Ze bys to mél védét,” odpoveédél
s chréivym skotskym prizvukem, ktery se u ného objevil
vzdycky, kdyZ mél vztek. Zamracil se a stfelil pohledem po
Merlinovi.

S pohledem upfenym do zemé jsem prikyvl. Nesnasim,
kdyz se mé nékdo snazi do néceho uvrtat, ale nemél jsem
pocit, Ze by se mé Ebenezar snazil zatlacit do kouta. Zadal
mé o laskavost. Udélal bych dobfte, kdybych mu vyhovél,
ale kdyz ho odmitnu, nebude mi to vycitat. To nebyl jeho
zpusob.

Podival jsem se mu do o¢i a prikyvl jsem. ,Dobre.”

Dlouze vydechl a vdécné prikyvnuti opétoval. ,Jo a jes-
té néco,” rekl a podal mi obalku.
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